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LANDET SOM DE FORVANDLET

Et kjempetre ble veltet over ende av stormen og falt over en sti som løp langs stranden av Ki-Chi-Saga, en innsjø i chippewaindianernes land. Urørt ble det liggende der det var falt, som en hindring på stien, så vandringsmenn gikk en omvei utenom vindfallet. Ingen kom på den tanke at det kunne hugges i stykker og veltes til side. Med tiden ble det tråkket opp en ny sti som gikk i en stor bue utenom treet. Istedenfor å flytte hindringen flyttet indianerne stien.

Så lå det store treet der, mens årene gikk og mose og grønske bredte seg over stammen. En mannsalder av villskogens liv gikk, og den falne stammen begynte å råtne. Stien utenom den var nå godt opptråkket, og ingen husket lenger at den engang hadde hatt et annet løp her ved vindfallet. Jegerfolket kastet gjennom årene bort mye tid på denne omveien, men det var et folk som brukte sin tid til å la den gå til spille.

En dag kom en mann av en annen hudfarve gående på stien. Han hadde en øks under armen, og trampet tungt i fottøy som var laget i en annen verdensdel. Med øksen hugg han den morknende stammen over på et par steder og lempet den til side. Vindfallets hindring var borte, stien var rettet ut og ført tilbake til sitt eldre, kortere løp. Og mannen med øksen som ikke ville ødsle bort sin tid på en unødig omvei, spurte seg forundret: Hvorfor hadde dette treet fått ligge her som en hindring så lenge at det hadde begynt å råtne?

Åkerdyrkeren var kommet til nomadens land. Den dagen da han hugg unna vindfallet på indianerstien ved Ki-Chi-Saga, var det to helt forskjellige livsformer som møtte hverandre.

Nomadens tidsalder lakket mot slutten i denne del av verden. Folket som hadde tid nok til å vente en mannsalder mens en hindring på veien råtnet ned, gikk mot sin undergang. Jegeren som flyttet sin ild og sitt telt etter årstidene og viltets vandringer, kunne telle de år han hadde igjen. I hans sted trådte bonden, den fast bosittende, som murte sitt ildsted og tømret sitt hus: Han var kommet for å bli – på det sted der hans kokeild brant og hans bosted en gang for alle var bygd.

Gjennom en avtale som den svakere part var nødt og tvunget til å godkjenne, ble landet åpnet for fri bosetning. Jegerfolket måtte nødtvunget vike for inntrengernes makt og gi fra seg jaktmarkene med sine fedres graver. Og deretter kunne jorddyrkerens redskap berede en jomfruelig jord med dyp og givende mold til åker som bar grøde. Et umåtelig landområde som hittil ikke hadde kjent noen annen orden enn naturens egen, ble med staur og siktestang målt opp og stykket ut, skrevet opp på papir, trukket opp på kart og inndelt i counties, townships og sections. En uberørt villmark av mange millioner måls utstrekning ble på papir linjert opp i nummererte, firkantede jordlodder som skulle bli innvandrernes hjem.

De nye innbyggerne var bønder uten jord som kom til et land med jord uten bønder. De kom fra den gamle verden, der de hadde levd under en øvrighet som de ikke selv hadde valgt og som de nektet å godta. De søkte ut fra selvherskere og godsherrer, fra fattigdom og undertrykkelse. De la Tyskland bak seg på grunn av oppstander som var blitt kuet, de reiste fra Irland på grunn av sykdom på potetene, de dro fra Sverige på grunn av religionsforfølgelser. Innvandrerne var sine hjemlands ulydige sønner og døtre, og nå tok de i besittelse et land uten øvrighet.

Ulydighetens folk fra den gamle verden var unge mennesker: Tre fjerdedeler av befolkningen i Minnesota Territory besto av personer under tretti år. Der var ingen arbeidsuføre gamlinger å forsørge. Innvandrerne var unge mennesker i et ungt land. De var ikke hemmet av de eldres myndighet. For dem begynte livet fra nytt av: De var henvist til helt å stole på seg selv og kunne fritt bruke sine krefter. De brøt gamle sedvaners makt, de ordnet sine anliggender på sitt eget vis og lød ingen annen vilje enn sin egen. Her var det overlatt til dem selv å skaffe seg et styre: I villmarken nøt de helt sin ulydighets nye frihet.

Og her kjentes ingen ved klasse eller stand, her satt ingen med arvede fordeler og rettigheter, ingen var i kraft av sin fødsel overlegen eller underlegen. Hver og en ble verdsatt etter sine evner og målt med dugelighetens målestokk. Om en mann var overlegen eller underlegen, ble avgjort av hva han var i stand til å utrette. Nybyggernes skoger ga selvtilliten livets rett og fostret frie menn.

Innflytteren ventet ikke på at en hindring på veien skulle råtne ned, han hadde ikke tid til å gå en omvei utenom et vindfall. Han måtte søke livberging for seg og sine, han skulle bygge hus og hjem. Han skulle fra grunnen av bygge opp et nytt samfunn.

De som hadde tatt jordloddene sine i besittelse, var i begynnelsen få og spredt vidt utover. Ennå nådde de ikke hverandre med stemmen, ennå rakk de ikke frem til hverandre med lyden av sitt arbeid. Ennå var det et drøyt stykke vei fra dør til dør, fra nabo til nabo. Men fra året 1850 kom for hvert år stadig flere innvandrende til Territoriet. De kom i store skarer og i små grupper og følger, de kom familievis og de kom enkeltvis, og de bosatte seg ved de himmelfarvede innsjøene som hadde gitt landet dets navn: Minnesota.

Og den brune nomade vek for den hvite jorddyrker, de ville dyr vek plass for de tamme, hjortenes beiter ble åkrer, og høye trær falt og ble tømmer i de fastboendes hus. Høy og klar hvelvet himmelen seg over villmarkene der innvandrerne grunnla sitt nye rike. Den vide horisonten i et land som bredte seg uten grenser, egget deres ånd og skapertrang: Alt skulle bli nytt.

Stort var landet, stort og uten noe som stengte, og etter landet tok også deres drømmer mål.

*

Dette er fortsettelsen av en beretning om en del mennesker som utvandret fra småeiendommene sine i Ljuder i Småland til Nord-Amerika.

Sverige var det land de forlot, Den nordamerikanske republikk var det land som tok imot dem, og den fruktbare dalen omkring innsjøen Ki-Chi-Saga mellom elvene Mississippi og St. Croix ble det land som de forvandlet.
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